MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS - 30-06
SPRINGFIELD MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT

Headspace Inserts for your Modular Headspace Comparator ***Requires
Modular Headspace Comparator Body*** The Modular Headspace Body must
be purchased separately and can be found at the Modular Headspace
Comparator Body page. New Modular Design for the most accurate cartridge
headspace and bullet measurements available! Newly designed Modular
Headspace Comparator (MHC) is an updated version of the highly successful
dedicated Headspace Comparator that SAC previously made out of 6061
aluminum. They improved on its design allowing the new MHC to be used with
cartridges up to 338 Lapua Magnum and more. Each bullet and headspace
insert is precision machined out of 17-4 Stainless Steel for increased durability
and corrosion resistance. Simply put, these are the highest quality headspace
and bullet measuring tools available.

Attributes

e Name: 30-06 SPRINGFIELD MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS

Product no.: 100050163

Mfr. No.: SAC-3006HSC

Cartridge: 30-06 Springfield

Delivery weight: 0.032kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS

Einleitung

Willkommen zu Ihrem neuen Modular Headspace Comparator Inserts fur die .3006 Springfield von SHORT
ACTION CUSTOMS. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren
Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Modular Headspace Comparators vor der
Verwendung unbeschadigt sind.

Riickrufinformationen: Informieren Sie sich regelmaRig Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen auf
der EU Safety Gate Plattform.

OnlineEinkaufe: Wenn Sie das Produkt online erwerben, vergewissern Sie sich, dass der Anbieter die
Sicherheitsanforderungen erfillt.

Schutz fiir Verbraucher: Besondere Vorsicht ist bei der Verwendung des Produkts in der Nahe von
Kindern geboten. Halten Sie alle Teile auBerhalb ihrer Reichweite.

EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit sollten Sie sich an die zustandige EUKontaktstelle
wenden.

Schnelle Warnungen: Achten Sie auf aktuelle Informationen zu unsicheren Produkten, um sich und
andere zu schitzen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwendung nur mit kompatiblen Geraten: Der Modular Headspace Comparator Inserts erfordert
den Modular Headspace Comparator Body. Verwenden Sie das Produkt nicht ohne diesen.

Uberpriifen Sie die Teile: Vor jeder Verwendung sollten Sie sicherstellen, dass alle Teile in gutem
Zustand sind und keine Risse oder Beschadigungen aufweisen.

Schutzkleidung: Tragen Sie geeignete Schutzkleidung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.

Sichere Aufbewahrung: Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und
extremen Temperaturen.

Vermeiden Sie unsachgemaBe Verwendung: Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen
Zweck, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber alle erforderlichen Teile und Werkzeuge verfligen, bevor Sie mit
der Installation beginnen.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Modular Headspace Comparator Body grundlich durch.

Installation:

o Montieren Sie den Modular Headspace Comparator Inserts gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

o Vergewissern Sie sich, dass alle Teile sicher und fest sitzen, um eine prazise Messung zu
gewahrleisten.



3. Verwendung:

o Fiihren Sie die Messungen gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung durch.
o Achten Sie darauf, die Einsatze nur mit kompatiblen Patronen zu verwenden, um Beschadigungen
zu vermeiden.

4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Einsatze nach jeder Verwendung, um die Lebensdauer des Produkts zu
verlangern.
o Uberpriifen Sie die Teile regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen
¢ Umweltfreundliche Entsorgung: Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die

Entsorgung von Metall und Kunststoff.
¢ Recycling: Wo maglich, recyceln Sie die Teile, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an die zustandige EUKontaktstelle oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for Modular Headspace
Comparator Inserts 3006 Springfield

Introduction

Thank you for choosing the Modular Headspace Comparator Inserts for your precision reloading needs. This
guide provides essential safety instructions and usage information to ensure your safety and the effective use of
this product. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle all reloading tools and components with care to prevent accidents and injuries.

¢ Ensure that the Modular Headspace Comparator Body is purchased and used in conjunction with these
inserts. The body is sold separately.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Check for any visible damage or wear on the product before use. Do not use if damaged.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe working environment free from distractions when using
this product.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended cartridge specifications when using the Modular Headspace Comparator
Inserts.

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when measuring and handling cartridges.

¢ Avoid direct contact with sharp edges of the inserts to prevent cuts and injuries.

¢ Ensure that the inserts are securely attached to the Modular Headspace Comparator Body before use to
prevent accidental detachment.

¢ Use the inserts only for their intended purpose as outlined in this guide.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the Modular Headspace Comparator Body is clean and free from debris.
o Select the appropriate headspace insert for your cartridge (3006 Springfield).
o Align the insert with the body and gently push it into place until it is securely fitted.

2. Usage:

o

Place the cartridge into the Modular Headspace Comparator with the installed insert.

Ensure that the cartridge is seated properly and that the insert is making contact with the
cartridge head.

Take the measurement as per the instructions provided with the Modular Headspace Comparator
Body.

After measurement, carefully remove the cartridge and insert from the comparator.

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUsage:

o Clean the inserts and the comparator body after each use to maintain accuracy and prevent
corrosion.
o Store the inserts in a safe and dry place, away from moisture and extreme temperatures.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn inserts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods of metal and plastic components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Modular Headspace Comparator Inserts, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your attention to detail and adherence to safety practices will
help ensure a safe and effective reloading experience.



Instructions de Sécurité pour les Inserts de
Comparateur de Téte Modulaire

Introduction
Merci d'avoir choisi les Inserts de Téte pour votre Comparateur de Téte Modulaire de SHORT ACTION CUSTOMS.

Ce guide a été élaboré pour assurer une utilisation sécuritaire et efficace de votre produit. Il est important de
lire et de comprendre toutes les instructions de sécurité avant d'utiliser cet appareil.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les applications pour lesquelles il a été concu.
Vérifie |'état de l'instrument avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité ou ['utilisation du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de ce produit pour éviter tout risque de
blessure oculaire.

Evite de toucher les bords tranchants des inserts lors de leur manipulation.

Ne force pas le comparateur audela de ses limites de conception.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Si tu ressens une résistance anormale lors de |'utilisation, arréte immédiatement et vérifie le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Inserts:

o Assuretoi d'avoir le corps de comparateur de téte modulaire avant d'installer les inserts.
o Vérifie que le corps est propre et exempt de débris.
o Insére délicatement l'insert dans le corps du comparateur jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

2. Utilisation du Comparateur:

o Place la cartouche ou la balle que tu souhaites mesurer dans le comparateur.
o Assuretoi que l'instrument est stable et bien positionné avant de prendre une mesure.
o Lis les mesures avec précision et noteles pour référence future.

3. Entretien:

o Nettoie régulierement les inserts et le corps du comparateur avec un chiffon doux.
o Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les surfaces.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le produit arrive en fin de vie, assuretoi de le jeter conformément aux réglementations locales en
matiere de déchets.

¢ Les matériaux en acier inoxydable peuvent généralement étre recyclés. Informetoi sur les options de
recyclage disponibles dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter le point de
contact approprié dans I'Union Européenne.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir une utilisation sécuritaire et efficace de ton Comparateur de
Téte Modulaire. Merci de respecter ces directives pour ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo
degli Inserti di Headspace Comparatore Modulare

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per gli Inserti di Headspace Comparatore Modulare, modello
3006 Springfield, prodotto da SHORT ACTION CUSTOMS. Questa guida & progettata per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione
Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre il Comparatore di Headspace Modulare insieme al Corpo del Comparatore di Headspace
Modulare, acquistato separatamente.

¢ Non utilizzare gli inserti di headspace se presentano segni di danni o usura.

¢ Assicurati che gli inserti siano compatibili con le cartucce che intendi utilizzare (fino al 338 Lapua
Magnhum).

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge.

¢ Non modificare gli inserti o il corpo del comparatore in alcun modo.

e Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che il Corpo del Comparatore di Headspace Modulare sia correttamente assemblato e
funzionante.
o Assicurati di avere a disposizione gli inserti di headspace appropriati per le tue esigenze.

2. Installazione:

o Inserisci 'inserto di headspace nel Corpo del Comparatore di Headspace Modulare.
o Assicurati che l'inserto sia fissato saldamente e non si muova.

3. Uso:

o Posiziona la cartuccia nel comparatore.
o Sequi le istruzioni per effettuare le misurazioni di headspace e proiettile.
o Rimuovi la cartuccia e I'inserto con attenzione dopo l'uso.

4. Manutenzione:

o Pulisci gli inserti e il corpo del comparatore dopo ogni utilizzo per mantenerli in buone condizioni.
o Conserva gli inserti in un luogo asciutto e sicuro per evitare umidita e danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Gli inserti di headspace e il corpo del comparatore devono essere smaltiti secondo le normative locali sui
rifiuti.

¢ Non gettare i prodotti nell'ambiente; verifica le opzioni di riciclaggio nella tua area.

¢ Sequi le linee guida locali per lo smaltimento di materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto relativo agli Inserti di Headspace Comparatore Modulare, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore di fiducia o visitare il sito web ufficiale del produttore.

In caso di problemi di sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, ti incoraggiamo a contattare le autorita
competenti nella tua area. Assicurati di rimanere informato sulle eventuali segnalazioni di richiamo attraverso il
sistema Safety Gate dell'Unione Europea.

Grazie per aver scelto gli Inserti di Headspace Comparatore Modulare. Utilizzali in modo sicuro e responsabile.



Bruksanvisning for MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS
3006 SPRINGFIELD

Introduksjon
Takk for at du valgte MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS fra SHORT ACTION CUSTOMS. Dette

produktet er designet for & gi ngyaktige malinger av patronhodeplassering og kuler. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for & bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner for @ unnga ulykker eller skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehegr.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du arbeider med verktgy og utstyr.

¢ Unnga kontakt med ansiktet, spesielt gynene, under bruk av produktet.

e Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga uhell.

e Bruk vernehansker for & beskytte hendene mot skarpe kanter og materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har en kompatibel Modular Headspace Comparator Body tilgjengelig for bruk.
o Kontroller at alle deler er rene og fri for smuss.

2. Installasjon:

o Fjern eventuell eksisterende innsatser fra Comparator Body.
o Sett inn den valgte headspaceinsert i Comparator Body til den klikker pa plass.
o Kontroller at innsatsen sitter sikkert far bruk.

3. Bruk:

o Plasser patronen i Comparator Body med innsatsen pa plass.
o Mal patronhodeplasseringen ved a fglge de spesifikke instruksjonene for ditt skytevapen.
o Gjenta prosessen for hver patron for ngyaktige malinger.

4. Rengjgring:

o Rengjer produktet etter bruk med en myk klut for a fjerne smuss og rester.
o Unnga sterke kjemikalier som kan skade materialene.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser ikke produktet sammen med vanlig avfall.
e Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering av metallprodukter.



¢ Vurder gjenbruk eller resirkulering av deler hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Sgrg for & ha produktets navn og modellnummer tilgjengelig for raskere assistanse.

Viktig informasjon

e Rapportere usikre produkter og ulykker til myndighetene.
e Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU sin Safety Gateplattform.

Takk for at du tar sikkerhet pa alvor, og for at du velger vart produkt. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende
opplevelse med MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS.



MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS
SHORT ACTION CUSTOMS 3006 SPRINGFIELD

Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wktadek do pomiaru odlegtosci gtowicy dla Twojego Modutowego Komparatora Gtowicy.
Nasze produkty sg zaprojektowane z myslg o najwyzszym poziomie bezpieczenstwa oraz doktadnosci. Przed
uzyciem, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj wktadek zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj wktadki w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan wktadek; nie uzywaj uszkodzonych lub zardzewiatych elementéw.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pomiardw.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki do odpowiednich organéw.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze Modutowe Ciato Komparatora Gtowicy jest odpowiednio zamocowane przed uzyciem
wktadek.

¢ Nie uzywaj wktadek do pomiaru, jesli nie masz pewnosci co do ich kompatybilnosci z Twoim sprzetem.

» Nie stosuj wktadek w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia, takich jak skrajne
temperatury lub wilgotnos¢.

e Zawsze zapoznaj sie z instrukcjg obstugi Modutowego Ciata Komparatora Gtowicy przed uzyciem wkfadek.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja wktadek:

o Upewnij sie, ze Modutowe Ciato Komparatora Gtowicy jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

o W16z wkiadke do odpowiedniego gniazda w Modutowym Ciele Komparatora Gtowicy, upewniajac
sie, ze jest prawidtowo osadzona.

o Sprawdz, czy wktadka jest stabilna i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu wktadki, wykonaj pomiar odlegtosci gtowicy zgodnie z instrukcjami zawartymi w
dokumentacji Modutowego Ciata Komparatora Gtowicy.

o Zapisuj wyniki pomiaréw dla pdzniejszej analizy.

o Po zakonhczeniu pomiaréw, wyjmij wktadke i przechowuj w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Wktadki do pomiaru odlegtosci gtowicy sa wykonane z materiatéw, ktére mozna poddad recyklingowi.
o Utylizuj wktadki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
* Nie wrzucaj wktadek do ogdlnych odpaddw komunalnych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy udanych pomiaréw!



MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS
SHORT ACTION CUSTOMS 3006 SPRINGFIELD

Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttodsi ja ettd ymmarrat sen toiminnan.

Tarkista, etta tuote on ehja ennen kayttoa. Vaurioituneet osat voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
e Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja jarjestetty.

Al3 koskaan suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta Modular Headspace Body on hankittu erikseen.
o Kiinnitd headspaceinsert Modular Headspace Bodyyn ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat tukevasti paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Aseta patruuna (3006 Springfield) Modular Headspace Comparator tuotteeseen.
o Varmista, ettd patruuna on oikein sijoitettu ja ettd se on turvallista kayttaa.
o Suorita mittaus huolellisesti ja tarkasti, noudattaen valmistajan ohjeita.

Havittamisohjeet

¢ Tuote on havitettava paikallisten saaddsten mukaisesti.
o Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, etta
sinulla on tuote ja ostotiedot valmiina.

Yhteenveto

Noudattamalla naita ohjeita voit kdyttdd MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS tuotetta turvallisesti ja



tehokkaasti. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen tuotteen kaytdssa. Jos havaitset tuotteen olevan
vaarallinen tai vaurioitunut, ilmoita siita asianomaisille viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS
3006 SPRINGFIELD

Introduktion
Tack for att du valt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 3006 SPRINGFIELD.

Dessa insatser ar utformade for att ge exakta matt pa patronhuvud och kulor. For att sékerstalla saker
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand endast med kompatibla Modular Headspace Comparator Bodies.
Anvand skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar verktyg och insatser.
Kontrollera att insatserna ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller extrema temperaturer.

Folj alltid sakerhetsforeskrifterna for ammunition och relaterade verktyg.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av insatser:

o Se till att Modular Headspace Comparator Body &r avstangd och urkopplad fran strémkallor.
o Valj ratt insats for den specifika patronen (3006 Springfield).
o Satt in insatsen i Comparator Body tills den sitter ordentligt pa plats.

2. Anvandning av insatser:

o Anvand insatsen for att mata patronhuvud och kulmatt enligt instruktionerna i produktmanualen.
o Kontrollera matresultaten noggrant for att sakerstalla noggrannhet.
o Rengdr insatserna efter anvandning for att forhindra korrosion och slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Avfall frdn produkten bér hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.

e Atervinn material nar det ar méjligt, sarskilt metallkomponenter.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall eller i naturen.

Kontaktinformation for vidare support

F6r mer information eller frdgor om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella
webbplats. Se till att ha produktens modellnummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av MODULAR



HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 3006 SPRINGFIELD.



Navod k bezpecnému pouzivani viozek pro méreni
hloubky naboje

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili Vlozky pro méreni hloubky ndboje pro vas modularni méri¢ hloubky naboje. Tento
produkt je uréen k pfesnému méreni hloubky naboje a ndbojnic. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni
spokojenost s vyrobkem, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a pochopte vsechny pokyny.

e Pouzivejte vyrobek pouze pro urceny ucel a v souladu s pokyny vyrobce.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pfed kazdym pouzitim. Pokud najdete jakékoli poSkozeni, vyrobek
nepouzivejte a obratte se na odbornika.

¢ V pripadé jakychkoli nejasnosti ohledné pouzivani produktu se obratte na odbornika nebo vyrobce.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pri méreni hloubky ndboje zajistéte, aby byl méri¢ hloubky naboje spravné pripojen k moduldrnimu télu.
PouZivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed pfipadnymi Grazy.

Nikdy nevystavujte vyrobek extrémnim teplotdm nebo vlhkosti, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
Nepouzivejte vyrobek, pokud mate podezreni na jeho poskozeni nebo pokud je nekompletni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Vv ViV

o Ujistéte se, ze mate modularni télo méfie hloubky naboje, které je nutné zakoupit samostatneé.
o Peclivé pripojte vlozku pro méreni hloubky naboje do moduldrniho téla mérice.
o Zkontrolujte, zda je vlozka bezpené upevnéna a nehybna.

2. Pouziti:

v Vi v

o Umistéte naboj do méfice hloubky naboje.
o Pomalu a opatrné nastavte méfic, aby se dosahlo presného méreni.
o Po dokonceni méreni vyjméte ndboj a opatrné ulozte vyrobek na bezpelné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci podle pokyn( pro elektronicky

odpad.
* Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate dalsi dotazy nebo potrebujete podporu, obratte se na odbornika nebo vyrobce. VSechny produkty
musi mit kontaktni Udaje pro bezpecnostni dotazy v rdmci EU.



Zaver

DodrZovanim téchto pokynl a doporuceni zajistite bezpec¢né a efektivni pouzivani vasich VloZek pro méreni
hloubky naboje. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a kvalitu pfi pouzivani nasich produktd.
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